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1. Om dokumentet

1.1 Dokumentets syfte

Detta dokument utgdr principerna fér montering
och inkoppling av dormakaba MTL 929 1. Dokumentet
ar avsett for installator av l&set.

1.2 Malgrupper

Installator av l&set.

1.3 Sdkerhet vid installation

Test och idrifttagande av produkten

Fore produkten testas och tas i drift i dérrar som inte
ar privata, informera personer som eventuellt dver-
vakar system som péverkas av larm som kan utlésas
vid ett test.

& /A OBS

Personer som ansvarar for installationsarbe-
tet av produkten ska ha l&st och forstétt
denna manual, sdrskilt produktens anvand-
ningsomrdde och syfte innan arbetet
pdébdrjas.

& /N VARNING

Sdkerhetsfunktionen i denna produkt &r
avgorande for att uppfylla EN 14846:2008.
Alla dndringar eller modifieringar av produk-
ter som inte beskrivs i denna manuell &r
otillédtna.

1.4 Garanti

Garantitid

Produkten har 1 drs garantitid om inte annat avtalats.

Om produkten inte monteras i enlighet med manua-
len, hévs garantin.

1. Om dokumentet

1.5 Viktigt

Férberedelse fére montering

Innan man monterar MTL 9291 i ett dorrblad bér man

kontrollera funktionen p& doérrmiljén. Fér att produkten

ska fungera optimalt bér man kontrollera féljande:

e Dorren gar fritt och inte vidrér karm/troskel

e Kontrollera att avsténd mellan dérrblad och karm
motsvarar standarden NS 3156 (3mm +/-1mm)

¢ Hakregeln ska kunna réra sig obehindrat utan att
vidréra kanterna pé slutblecken. Om hakregeln
hindras kan det medféra att l&set inte fungerar som
det ska. Detta kan medféra att byggnaden inte
l&ses och sdkras som den ska.

» Kontrollera att tryckesfallen gér in i slutblecket

* Vid behov justera slutbleckets plds s& att hakregeln
l&per fritt ndr dorren ar sténgd

Montering i brand- eller rokdorrar

Vid montering i brand- och/eller rokavskiljande dérrar
mdste det kontrolleras att dérrens certifikat till&ter
anvandning av elektrisk l&sning.

Ovrig kontroll
Kontrollera att eventuella tatningslister pd dérrmiljon
inte hindrar l&sets funktion.

Vid montering i pardérrar méste det kontrolleras att
l&set uppratthéller korrekt funktion p& dorren.

Vid montering av MTL 9291 i sjdlvlésande pardérrar
med &verfals ar det viktigt att dessa doérrar har
monterad dérrkoordinering for att sdkerstdlla att
doérrbladen stangs i ratt ordning i enlighet med
EN1158. Kontrollera att l&set inte hindrar dorren frén
att fungera korrekt. Detta &r sarskilt viktigt for
brand- och/eller rékavskiljande doérrar.

L&set dr inte konstruerat fér montering i pendeldérrar.

& /\ OBS!

Denna manual mdste fdljas under
installationen. Efter slutférd montering
och funktionstest ska byggnadens dgare
f& en kopia av manualen som innehdller
underhdllsinstruktioner.




dormakaba MTL 9291 - Anslutnings- och monteringsanvisning / MAC

1.6 Riskkategorier

Anvisningar med uppgifter respektive p&bud och férbud for férhindrande av person- och sakskador har en
sdrskild markning. Beakta riskanvisningarna! De ska hjalpa till att férhindra och undvika skador.

1.7 Symboler

Beroende pd& vad som orsakar faran anvdnds varningssymboler med féljande innebdrd.

A A Allmén fara!
A A Explosionsfara!

i“ s Fara fér skada av elektroniska komponenter p.g.a elektronisk urladdning!
o . ‘ »
1.8 ESD-Skyddsatgarder (LA 4 OBS!

Fara for elektriska komponenter pé& grund av elektrostatisk urladdning.
Felaktig hantering av elektroniska kretskort eller komponenter kan orsaka skador och dérmed
totalt haveri eller sporadiska fel.

e Vidinstallation och reparation av produkten méste allménna ESD-skyddsdatgdrder beaktas.

e Beror dorrtrycket kort infor service- och underhdéllsarbeten pé& produkten, som t.ex. batteribyte. P& sé satt
leds statiska laddningar sdkert och effektivt bort fran kroppen.

e Bdr ESD-armband vid hantering av elektroniska komponenter. Anslut bandets dnde till en urladdningshylsa
eller en olackerad jordad metallkomponent. P& s& satt leds statiska laddningar sékert och effektivt bort frén
kroppen.

e Tatagikretskort endast i kanterna. Berdr inte kretskortet och anslutningskontakterna.

e Lagg demonterade komponenter pd en antistatisk yta eller i en antistatisk avskdrmningsbehéllare.

e Undvik kontakt mellan kretskort och kléddesplagg. Armbandet skyddar bara kretskorten frén elektrostatisk
urladdning pé& kroppen. Trots det kan skador pd grund av elektrostatisk urladdning uppstd pé kldderna.

e Transportera och skicka demonterade moduler uteslutande i elektrostatiskt avskdrmande, ledande
skyddspdsar.

1.9 Hantering av litiumbatterier A A\ oss!

Litiumbatterier kan explodera eller spréngas explosionsartat.
Felaktig hantering av litiumbatterier kan leda till brénder och explosioner.

e Byt ut litiumbatterier endast mot batterier av samma typ.

e Varken 6ppna, borra i eller klédm sénder litiumbatterier.

e Varken elda upp eller utsatt litiumbatterier fér hdga temperaturer.
e Kortslut inte litiumbatterier.

e Ladda inte upp litiumbatterier.

2. Viktig information vid montering

2. Viktig information vid montering

2.1 Checklista for att sakerstalla korrekt funktion av dormakaba dKey.

Kontroll av dérrmiljon FORE montering OK [ INTE OK

Kontrollera att dérren kan dppnas och stdngas Justera dorren.
utan att den tar i dérrkarmen eller dorrtroskeln.

Kontrollera att avstédndet mellan dérrblad och Justera dorrkarmen.
dorrkarm ér minst 2 mm och maximalt 4 mm.

Kontroll EFTER montering av l&shuset OK [ INTE OK

Installera l&shus i dérren, mekaniskt slutbleck i Om lashuset eller slutblecket inte passar i det

dérrkarmen. urfrésta urtagen behdver dessa tillpassas.
Lashuset/slutblecket ska ALDRIG slés eller tvingas
in i urtagen.

Montera l&scylindrar och dérrhandtag. Pilarna i Justera sé att pilarna pekar neddt pd béde

de kryssformade cylinderroddarna i l&shuset skall insidans och utsidans cylinderroddare.

peka neddt pé& b&da sidor innan cylindrar

monteras.

Kontrollera att l&shusets sneda tryckesfall fiédrar Kontrollera slutbleckets placering i relation till

tblecket nér dérren stangs. l&shusets sneda tryckesfall och justera slutblecket

s& att tryckesfallen fj@drar ut nér dérren sténgs.

Kontrollera att férreglingsfallen som sitter nedanfér Kontrollera slutbleckets placering i relation till

tryckesfallen trycks in i [&shuset nér dérren sténgs. l&shusets forreglingsfall och justera slutblecket s&
att férreglingsfallen trycks in i ldshuset nar doérren
stangs.

Kontrollera att l&sets hakregel [&per fritt in och ur Kontrollera slutbleckets placering i relation till

slutblecket. Prova genom att lyfta handtaget l&shusets hakregel och justera slutblecket sé& att

uppdt samt att l&sa och l&sa upp med nyckel. hakregeln 6per fritt.

Kontrollera att dérren enkelt kan éppnas och Byt slutbleck till en variant med ett mindre

stdngas med ddérrhandtag. Om mycket kraft krdvs plosmétt. Kontakta din lokala l&ssmed fér support
for att trycka ned dérrhandtaget vid 6ppning eller vid behov. Plésméttet dr glidytan fér den sneda
mycket kraft krévs vid sténgning sé ligger det ett tryckesfallen innan den fjadrar ut i slutblecket.

hogt tryck pé tryckesfallen.

Om dérrstangare dr installerad pd& dorren. Vid behov justera dérrsténgaren sé att dorren
Kontrollera att dorrsténgaren stanger dorren helt tillsluts korrekt. Kontakta din lokala l&ssmed for
och att tryckesfallen fjadrar ut i slutblecket. support vid behov.

'.
'.
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3. MTL 9291 hybridlés

3.1 Anvé&ndningsomrdade

MTL 9291 &r ett batteridrivet hybridlds som
kommunicerar via Bluetooth Low Energy (BLE). Léset
Oppnas via smartphone (operativsystem fér Android/
Apple). All elektronik ar integrerad inne i l&shuset och
inga synliga enheter behdver monteras utanpé
dorrbladet. Laset fungerar ocksé helt mekaniskt med
cylinder och dérrhandtag.

3.2 Montering av tillbehor
(cylindrar, vred och trycken)

MTL 9291 skall monteras med dérrtrycke som har
dubbelverkande returfjader.

For att uppné lasklass 3 enligt SSF 3522 ska

MTL 9291 ldsas med nyckel och beslds med dubbla
runda sdkerhetscylindrar som d&r certifierade enligt
SSF 3522, klass 3.

For att uppnd lasklass 2A enligt SSF 3522 ska l&sning
ske med nyckel eller vred. Laset ska beslés med rund
s@kerhetscylinder pd utsidan och ett runt &terfjédran-
de vred pd& dérrens insida.

3.3 Funktion

Sdkerhetslésning

Lasning sker med nyckel frén béade in- och utsida (SSF
3522, klass 3), alternativt med dterfjaddrande vred pd
dorrens insida (SSF 3522, klass 2A). Se stycke 3.2 for
krav pé cylindrar och vred.

Lasning med handtag

Insidans eller utsidans handtag lyfts uppdt for att
l&dshusets hakregel ska fallas ut. Dérrhandtagen blir
i samband med denna rérelse urkopplade.

Upplasning

Uppldsning kan ske pd tvé satt:

1. via mobiltelefon (BLE) som aktiverar dérrhand-
taget. Hakregeln dras dé in med hjélp av handtags-
rorelsen.

2. hakregeln dras in via nyckel eller vred. Dérrhand-
taget aktiveras och éppning kan ske.

Automatisk upplésning

Laset ar upplést varje gang du kommer till din dorr
efter att varit borta ifrén ditt hem. Funktionen bygger
pé s.k geofencing ddér ldset och telefonen kommunice-
rar ndr anvandarens telefon passerar in i det geogra-
fiska kommunikationsomrédet. Kommunikation startar

cirka 200 meter frédn dérren. Uppldsning sker cirka 5
meter frédn doérren. Om anvéndaren inte dppnar dbrren
s& atergdr laset

till l&st lage. Automatisk upplésning aktiveras i
nyckel-appen.

Automatisk lasning

Efter utpassering och dérren sténgs sé l&ser sig
MTL 9291 automatiskt genom att handtagens
funktion kopplas ur. Denna funktion aktiveras vid
behov frdn adminstratdrs-appen.

3.4 Utférande

Hakregellds certifierat enligt EN 14846.

MTL 9291 uppfyller kraven som komponent i en
l&senhet for fast montering, klass 3 i SSF 3522 utgdva
2.

Ref. rapport RISE 7P09381 EN 1634-1 (brand-
motstadnd). MTL 9291 dr testat i oisolerade enkel-
dérrar av stalprofiler.

Lasurtag i SS 81 73 75, NS 3155, SFS 5208
Matt: Lasstolpe 225 mm x 22 mm. L&sdjup: 77 mm.
Dorndjup: 50 mm.

Material:
Stéllegeringar 75%, zinklegering 18%, nylon 7%.

4. Tekniska data

4.1 Tekniska data

4. Tekniska data

EN14846:2008 MTL 9291 Mechanical locks

Beskrivning Vérde

Driftsp&nning 3,6V litiumbatteri

Category of use 3 Grade 3 - High Use. For use by the
public where there is little incentive to
exercise care and where there is a high

chance of misuse, e.g. doors in public

Batteriets livstid Ca 2 000 passeringar

4.2 Forbehall

dormakaba MTL 9291 hybridlds:

e MTL 9291 kan beslds med vredfunktion. | det fall
vred anvdands SKA vredet ha dterfjadrande funktion.
Detta for att sdkerstdlla att cylinder-roddarna alltid
stdr i rétt position. Cylinder-roddarna ér i rétt
position ndr pilarna pekar nedét pé béda sidor.

4.3 Certifieringar

Lasen dr certifierade i enlighet med:

e EN 14846:2008 / SC0044-19
(Electromechnically operated locks)

e SSF 3522:2, klass 3 / RISE SC0045-19
(Inbrottsskyddande l&senheter)

¢ FG, Godkjent Klasse 3

Fig. 2 SSF / EN certifieringsetikett

dormakabar«
RISE RISE -

SC0045-19 SCO0044-19 P
SSF 3522:2 EN 14846-2008

floss? 3x[9clo[L[7]1]3]

DoP o821 00T, | C€ 0402 | 1 [anon

buildings.

Durability X Grade X — 200 000 test cycles, 120 N
load on latch bolt.

Door mass and clos- 9 Grade 9 - doors above 200 kg or speci-

ing force fied by the manufacturer, maximum
closing force of 15 N.

Fire/smoke doors cr Grade C - Suitable for use on fire/
smoke assemblies with a minimum
classification time of 30 minutes.

Safety 0 Grade O - No safety requirement set.

Corrosion L Grade L - High resistance resistance
to corrosion, temperature requirement
from -25 to +70C.

Security and drill 7 Grade 7 - Very high security with drill

resistance resistance.

Protective effect of the 1 Grade 1 - Status indicator according

electrical functions. to 5.9 EN 14846:2008.

Protective effect of the 3 Grade 3 -, see DIN EN 14846:2008-11

electrical manipulation table 7.

*) In accordance to conditions as stated in the report: RISE 7P09381 EN 1634-1

& /\ OBS!

Klassificering i forhéllande till de specifice-
rade vdrdena i certifikatet och tabellen
ovan. MTL 9291 kan monteras i trd-, stal-, /
aluminium- eller plastddrrar. Anvand skruvar
som ar anpassade fér dérrens material. Las
ocksé underhéllsinstruktionerna specificera-
de i kapital 3.4 Rekommenderat underhaill.

CISASISION®

3.4 Rekommenderat underhdll

Symbol  Beskrivning

@ Allt underhall bér utféras 2 génger per ér,
> mer vid behov.

Rengodr slutbleck och delar med en ren
bomullstrasa.

Kontrollera och dra &t vid behov.

Applicera ett tunt lager fett — gdller endast
fallkolvar.

Kontrollera och dra &t skruvar.

Undvik évermdlning av ldshus och delar.

Q & X = &

Underhall och reparationer bér endast utféras av
kvalificerad servicepersonal.
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5. Monteringsanvishing

Sa hér éndrar du laskistan f6r att passa i din hdger- eller vénsterhédngda doérr
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6. Mattskiss for MTL 9291
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7. Skrotning/avinstallation

13
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7.1 Urdrifttagande/avinstallation

e Ta bort eller radera enheten i systemprogrammet.
e Utfor en aterstallning.

e Ta ur batteriet/batterierna.

e Avinstallera enheten.

7.2 Avfallshantering

Enheten ar mdarkt med symbolen nedan som upplysning om att det ar férbjudet att kasta den
i hushdallssoporna.

Enhetens komponenter méste separeras och ldmnas in for &tervinning eller som avfall.
Uttjént utrustning innehdéller vardefulla &tervinningsbara material och méste ldmnas till en
&tervinningsdepd. Vid felaktig hantering kan giftiga och farliga komponenter ha
ldngtidsverkande skador pé& miljon.

Agaren ér forpliktigad att l@&mna in elektrisk och elektronisk utrustning i slutet av
utrustningens livslangd till tillverkaren, forsaljningsstallet eller avsedda offentliga
insamlingsplatser.

Avfallshantering i Tyskland:

dormakaba EAD GmbH &vertar efter nyttjandetidens slut ansvaret fér hanteringen av den
levererade varan i enlighet med lagstadgade bestédmmelser (ElektroG-lagen i Tyskland).
Kostnader for transporten till tillverkarens fabrik betalas av édgaren av den uttjénta
elektroniska utrustningen.

Avfallshantering i Schweiz:

Utrustningen ska ldmnas pé en insamlingsplats for elektronisk utrustning motsvarande VREG.
Inom EU ska elektronisk utrustning hanteras som avfall i enlighet med nationella avfalls- och
miljodirektiv.

Radering av personrelaterade data
Agaren ansvarar fér att personrelaterade uppgifter raderas fran produkten.

Kassera férpackningen pd ett miljévanligt satt.
Férpackningsmaterialet kan atervinnas. Sléng inte férpackningar i hushéllsavfallet utan
ldmna det till &tervinning.

7.3 Batteri

For att undvika kortslutningar och medféljande uppvarmning far litium-batterier inte
forvaras eller transporteras oskyddade. Ladmpliga étgdrder for att motverka kortslutningar ar
till exempel féljande:

¢ Placera litiumbatteriet i originalférpackningen eller en plastpdse.
o Tejpa for polerna pd litiumbatteriet.

Batterier ar mdrkta med symbolen bredvid som upplysning om att det dr forbjudet att kasta
dem i hushdllssoporna. Batterier kan innehélla &mnen som &r skadliga for miljé och
mdanniskor. En korrekt hantering skyddar miljé och ménniskor frén negativa konsekvenser.

Agaren ér enligt lag forpliktigad att lémna tillbaka férbrukade batterier. Batterier kan utan
kostnad l&mnas in pd avsedda offentliga insamlingsplatser eller till férsaljningsstallet.
Detaljerna regleras av respektive lands nationella lagstiftning.

8. Férpackning/retur

8. Forpackning/retur

Komponenter och enheter som inte forpackas korrekt kan orsaka kostnader till féljd av skador
under transporten.

Observera féljande anvisningar ndr du returnerar dormakaba-produkter.

dormakaba ansvarar inte for skador pé produkter till félid av bristfallig férpackning.

8.1 Foérberedande av retursédndning

e Utfor en INI-&terstdllning pé enheten innan den returneras.
e Ta bort batterier som kan avldgsnas.

8.2 Kompletta produkter

Originalférpackningen ar sarskilt anpassad till produkten. Den erbjuder stérsta méjliga skydd
mot transportskador.

ude

Anvand alltid originalférpackningen vid retur!

Om detta inte &r majligt méste en forpackning anvéndas som eliminerar risken for skador pé

produkten.

e Anvdnd en robust transportléda eller kartong med tjocka véggar. Transportlddan ska vara sé
stor att det finns ett 8-10 cm stort utrymme runt om produkten.

e Svep in produkten i l@mplig plast eller ldgg den i en pése.

e Lagg rikligt med stoppning runt produkten, t.ex. skummaterial eller luftkuddar. Produkten ska inte
kunna réra sig inuti forpackningen.

e Anvdand enbart dammfritt och miljévanligt fyllnadsmaterial.

8.3 Elektroniska komponenter

ESD-kdnsliga elektroniska komponenter sésom kretskort och l&sare ska férvaras,
transporteras och skickas i l@mplig ESD-skyddsférpackning. Férpackning av elektroniska
komponenter far endast ske p& ESD-sékra arbetsplatser och av personer som ér fértrogna
med de allménna ESD-skyddsféreskrifterna och som tilldmpar dem.

Retur av elektroniska komponenter i férpackning med tillréckligt ESD-skydd ér en
forutsattning for att

e garantiansprdk vid funktionsfel av alla slag ska vara giltiga.

e elektroniska kretskort och komponenter ska bytas ut genom en reservdelsleverans.
Komponenter som skickas i férpackningar utan tillréckligt ESD-skydd kommer varken att
analyseras eller repareras utan kasseras direkt, eftersom vi vérnar om en hég
kvalitetsstandard.

8.4 Returer

Kompletta returdokument &r ett krav och péskyndar en snabb hantering hos oss. Se till att en
foljesedel bifogas varje paket. Féljesedeln ska innehélla féljande information:

e Antal produkter eller komponenter per paket

e  Artikelnummer, serienummer, beteckningar

e Adress till ditt féretag/din kontaktperson

e Orsak till returen, t.ex. reparationsutbyte

¢ Noggrann felbeskrivning

Vid returer frén l&dnder utanfér EU krdvs dessutom en tullsedel med faktiskt tullvarde och
tulltariffnummer.
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Institut Bauén
und Umwelt eV.

dormakaba.se

Vart hallbarhetsatagande

Vi strévar efter att frdmja en hallbar utveckling léngs
hela vér vérdekedja i linje med vart ekonomiska, miljdmdssiga och
sociala ansvar gentemot nuvarande och framtida generationer.

Héllbarhet pé& produktnivé ér ett viktigt, framtidsorienterat
arbetssdatt inom konstruktion. Fér att kunna l&mna kvantifierad
information om en produkts miljopé&verkan genom hela
livscykeln, tillhandahéller dormakaba miljédeklarationer

(EPD) som baseras pé holistiska livscykelbeddmningar.

Mer information finns p& www.dormakaba.se

dormakaba Sverige AB

T: 031-355 20 00
info.se@dormakaba.com
www.dormakaba.se
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